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BANCO
DE TRABAJO
"7 en 1"

Banco de trabajo transformador universal para el hogar

CARACTERISTICAS TECNICAS

Transportador nb::t:;:;nu » Dimensiones de la plataforma

Bandejade  de dngulos Agarradera "2 en T" de trabajo:
herramientas

>1085x545%155¢cm
=427 %215 % 6.1 Inch

» Altura de trabajo:
> 52/78 cm
Semidns > 20.5/30.7 Inch

Capacidad de carga:

» Operacion en funcion del
banco de trabajo / caballete:
150Kgs / 330Lbs

» Operacion en funcion del
soporte / plataforma: 150Kgs /

| Ruedas universales 330Lbs
| con frenos I | » Operacion en funcion de la
If camilla / carro de transporte:
- \ 150Kgs / 330Lbs
Cojinetes de aluminio + Operacidén en funcién del carro

manual: 150Kgs / 330Lbs

Peso neto: 13.5Kgs [ 29.8Lbs

e A ADVERTENCIA!

Antes de operar el producto, lea detenidamente y comprenda todas las INSTRUCCIONES DE
INSTALACION Y OPERACION. Incumplimiento de las normas de seguridad y otras precauciones de

seguridad puede resultar en lesiones graves para el usuario del producto.

Este producto esta disefiado sélo para tareas determinadas. El Distribuidor no sera responsable por los dafios

derivados de las modificaciones en el disefio del producto. Fuertemente aconseajamos no modificar el disefio

del producto, asi como utilizar este producto sélo segun su destino. En el caso de cualquier duda sobre el uso

determinado del banco de trabajo, antes de usar el producto, por favor, péngase en contacto con el distribuidor

para saber si es posible usar el banco de trabajo de tal manera.

USO PREVISTO:

El presente producto constituye un banceo de trabajo transformador portatil «7 en 1» listo para el uso, que se
transforma facilmente en un caballete, soporte, plataforma de trabajo, camilla, carro de transporte y carro de
la mano. Siguiendo las instrucciones, el banco de trabajo se puede convertir facilmente en otro dispositivo.
Este producto se puede usar en el hogar, asi como para la venta de productos de industria ligera.
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1/ NORMAS GENERALES DE SEGURIDAD

A ADVERTENCIA; Lea y entienda todas |as instrucciones, La inobservancia de las sigujentes instrucciones puede ocasionar
lesiones graves.
A CUIDADO: Se puede operar o montar este banco de trabajo solamente después de haber leido este manual ¥ comprendido
como funciona.
A ADVERTENCIA: Las advertencias, precauciones e instrucciones de este manual no pusden cubrir todas |as posibles condi-
ciones o situaciones. El usuario del producto debe entender gue el sentido comun y precaucian son los fac-
tores que no pueden incorporarse en el producto; los debe aplicar el mismo usuario,

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES PARA EL USO FUTURO

2/ IINSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

* {INCUMPLIMIENTO DE ESTAS INSTRUCCIONES ¥ PRECAUCIONES DE SEGURIDAD PUEDE CAUSAR DANOS AL PRODUCTO O
LESIONES GRAVES AL USUARIO!

= Aseglrese de que no haya interferencias obstrucciones para las piezas mdviles.

* No toque con las manos las partes méviles.

= E| banco de trabajo se debe operar en un lugar seco, protegido de la lluvia. Este producto esta disefiado sélo para el uso en
intericres. No almacene este producto al aire libre, asi como en condiciones de alta humedad.

» El lugar de trabajo debe estar bien iluminado.

* Usando el banco de trabajo mantenga el equilibric del producto. Para asegurar la estabilidad del producto |a persona o un
objeto pesado deberan ser colocados en el centro de la plataforma de trabajo yfo directamente sobre la superficie de ella. En el
caso de uso inadecuado del producto, este puede caerse y lesionar al usuario.

* Cuando se transporte en un vehiculo, el producto debe ser fiado para evitar su desplazamiento v posibles dafios,

= Antes de explotar el banco de trabajo asegurese de que todos los tornillos estdn bien apretados y todos los botones y soportes
estan blogueados en la posiclén correcta.

* DURANTE LA OPERACION EN FUNCION DEL SOPORTE /PLATAFORMA, EL PRODUCTO NO SE PODRA UTILIZARSE CON LOS
SOPORTES TOTALMENTE EXTENDIDOS. El producto debe ser utilizade sobre una superficie horizontal estable. Mal uso o
sobrecarga del producto pueden causar lesiones graves al usuarie.

= Cuando utilice este producto con la herramienta eléctrica, el uso de herramientas eléctricas hay que ver en las instrucciones del
fabricante del instrumento.

» El producto debe ser utilizado conforme a su propdsito. Cualquier uso del producto en violacién de las instrucciones se
considerara como un uso indebido. El fabricante no sera responsable por los danos o lesiones causados por el uso inadecuado,

= El fabricante no sera responsable por cualquier medificaciones en el diseno, asi como por cualquier dano sufrido como
resultado de tales modificaciones,

3/ENSAMBLAIJE
Su banco de trabajo transformador «7 en 1» viene completamente ensamblado; para instalar el producto se necesita retirar el
¥ i D iones sencillas de ir lacién, pués el prod: estara listo para su uso,
1- Operacién en funcién del 2- Operacién en funcién del 3- Operacién en funcién
banco de trabajo caballet: del soporte

2 5- Operacién en funcién de la 6- Operacién en funcién h
de la plataforma camilla / carro de transporte del carro manual /
de trabajo -
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a/ Operacién en funcién de la camilla / carro de transporte

Para montar las ruedas para la operacion en funcion de la camilla siga este procedimiento:

1. Las ruedas, plaguitas y tornillos se encuentran en la parte posterior del banco de trabajo; hay
que sacarlos ¥ ponerlos segin los kits de ruedas, plaguitas y tornillos. Tome en cuenta que 2
ruedas con frenos se instalan bajo la bandeja de herramientas y las 2 ruedas izquierdas simples
se instalan en el otro lado.

2. Instale el la plaguita en el agujero de tornillo y apriete el ternillo con un destornillador.

3. Rotando |a rueda, apriete los 4 tornillos secuencialmente; apriete todos los tornillos,

%&. Repita los pasos 1-3 al montar otras 3 ruedas; ahora la camilla esta lista para la operacion.

5. Fije el cordén / cuerda en los agujercs de remolcado; ahora el carro de transporte esta
completamente ensamblado,

Ruedas Ruedas universales
con frenos

CONSEJOS UTILES:

Cémo instalar las ruedas Las 4 ruedas vienen embaladas en la
— parte posterior del banco de trabajo

¥ se instalan por el comprador después de la
compra. Durante |a instalacién, considere lo
siguiente:

1. Siempre use las plaguitas de la caja de
carton, Ver las imagenes arriba indicadas

- . 2. El complejo de entrega incluye 2 ruedas
= universales [ de giro y 2 ruedas simples, y
cada complejo de ruedas tiene su posicidn.

Ver las imagenes arriba indicadas

b/ Operacién en funcién del carro manual

1. A la hiora de la operar el banco en funcion del carro manual hay que
levantar el agarrador hacia arriba hasta el fin. Ahora el carro manual
esta listo para el trabajo.

2. Para bajar el agarrador, presione los dos botones del agarrador.

b/ Operacién en funcién
de la plataforma de
trabajo

1. Afloje todos los soportes, luego
destornille cada par de soportes hasta
el fin,

2. Tire |a abrazadera para comprobar
=i esté fijada en su lugar. Repita
para los mismos pasos con otras
abrazaderas.

3. Levante el agarrador hasta el final,
luego quite la bandeja de herramientas
y cologue |a bandeja sobre el agarrador,
y comao resultado se transformara en la
plataforma de trabajo. EN ESTE MODO
LA CAPACIDAD DE CARGA DE LA
BANDEJA DE HERRAMIENTAS SERA 2
KG (4.5 LB).

A ADVERTENCIA:

EN EL MODO DE OPERACION EN FU!’ICIC"N DE
LA PLATAFORMA DE TRABAJO ESTA PROHIBIDO
UTILIZAR EL PRODUCTO CON LOS SOPORTES
COMPLETAMENTE EXTENDIDOS.

En este modo no esta previsto el uso de los
soportes incorporados.

% Fije el gancho en el agarrador; el gancho
se puede utilizarlo para colgar bolsas
con herramientas al trabajar en la
plataforma.
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c/ Operacién en funcién del banco
de trabajo y caballete

1L Primero instale los soportes mediante los pasos indicados para
la operacién en funcién de soporte.

2. Presione los botones laterales de fijacién de posicién de cada
soporte interior y tire estos soportes hasta el nivel de altura
del banco de trabajo. Habeindo tirado los soportes en toda su
longitud, elios se fijaran en tal posicion con un click. Ponga
suavemente el banco de trabajo verticalmente sobre una
superficie horizontal y estable,

3. Para instalar el fijador de accién rapida, realice los pasos
siguientes. - & )
1) Retire la placa de cublerta de pldstico del fifador de NOTA: Esta pm‘.‘“h“’o meterse sobre a! banco
accidn rapida (Fig. 1); de trabajo con soportes extendidos en
2) Inserte la varillo de acero por dentro del fijador (fig. toda su longitud.
2), luego inserte el perno en el agujero de cerradura;
asegurese de que la conexidn sea firme (fig. 3);
3) Inserte el fijodor en el ogujero de caballete en la
superficie del banco de trabajo v gire o menos de 300
(fig. 4);
4) Después de instalar las 2 clavijos, el coballete esta
listo pora la operacicn,

4/ MANTENIMIENTO TECNICO

* Cuide de su banco de trabajo. Antes de la operacidn se recomienda evaluar el estado general de Su banco de trabajo. Cuide de
Su banco de trabajo, cumpliendo fielmente el programa de reparacién y mantenimiento. La reparacién necesaria debe sdlo
realizarse por un técnico calificado.

¢ Limpie periddicamente el banco de trabajo de suciedad y polvo.
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LUSQTOFF garantiza este producto por el término de 6 (seis) meses, contados a partir de
la fecha de la compra, asentada en la factura que debera preservar ante cualquier reclamo
o reparacién ante el Servicio Técnico Oficial.

PRESCRIPCIONES DE LA GARANTIA

1. Los productos marca LUSQTOFF estan garantizadas contra eventuales defectos de
fabricacién debidamente comprobados.

2. Dentro del periodo de garantia de las piezas o componentes que se compruebe, a juicio
exclusivo de nuestros técnicos, que presenten defectos de fabricacion, serdn reparados o
sustituidos en forma gratuita por los Servicios Técnicos Oficiales con la presentacién de la
factura de compra.

3. Para efectivizar el cumplimiento de la garantia, el comprador podrd optar por presentar
el producto junto con su factura de compra en cualquiera de nuestros Servicios Técnicos
Oficiales especializados en cada producto. Para consultar la lista de service oficiales
ingresa a nuestro sitio web: www.lusgtoff.com.ar/service

NO ESTAN INCLUIDOS EN LA GARANTIA

Los defectos originados por:

1. Uso inadecuado de la herramienta.

2. Falta de mantenimiento y cuidado del producto.

3. Instalaciones eléctricas deficientes.

4. Conexion de las herramientas en voltajes inadecuados.

5. Desgaste natural de las piezas.

6. Los dafios ocasionados por aguas duras o sucias en hidrolavadoras y bombas de agua.
7. Dafios por golpes, aplastamiento o abrasion.

8. En los motores nafteros, los dafios ocasionados por mezclas incorrectas nafta-aceite en
los motores 2T y falta de lubricacién en los motores 4T; y en los motores diésel, combusti-
ble de mala calidad.

ATENCION

1. Esta garantia caduca automaticamente si la herramienta fue abierta por terceros.

2. Este producto sélo debera ser utilizado bajo las especificaciones que figuran en el
manual de uso de dicho producto. En caso contrario se perdera la garantia del producto.
3. Conserve la factura de compra para futuros reclamos.

iESTAMOS EN CONTACTO!

Para consultas, reclamos o asesoramiento envianos un
correo electrénico a: asistenciatecnica@lusqtoff.com.ar

Podés encontrar todos los repuestos de nuestras herramientas
en los Servicios Técnicos Oficiales: www.lusqtoff.com.ar/service
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